UNITED NATIONS

4 M/ LY

STATEMENT of

TREATIES and INTERNATIONAL
AGREEMENTS

Registered or
filed and recorded

with the Secretariat during
March 1950

RELEVE des
TRAITES et ACCOREDS
INTERNATIONAUX

Enregistrés ou
classés et inscrits au répertoire
au Secrétariat

pendant le mois de mars 1950

LAKE SUCCESS, NEW YORK

1950



ST/LEG/SER.A/37
26 April 1950




e

PART I
PART II

ANNEX &

ST/LEG/SER.../37
Poge 1

TABLE OF CONMTENTS

Treatles and international agreements regictered :

Nos. ¢+ 728 to 760 . v v v ¢ v ¢« o« v & e e e 2
Treatles and international agreements flled and

recorded : Nos, 182 and 190 . . . . . e e e e .. 22
Ratifications, accessions, prorogatlons, etc..,
concerning treaties snd international agreements
registered « v v 4 v e 4 b e 4 e e e e e e e e e e RhL

Mote : This statement is issued monthly by the Legal Dervartnent of
the Secretariat in pursuance of Article 13 of the Fegulstions
to give effect to Article 102 of the Charter, adopted on
1/ December 194¢ by General Assembly Resolution 97(I).

PARTILC I

PARTIE ITI

ANNEZE A

TABLE DES DI'ATIERES

1raites et accords internationaux enregistrés

NOS. 728 a ’760 . ] . . . . . . . . . . . ) 3
Traltes et accords internationaux classes et
inscrits au répertoire : Nos, 189 et 190 . . . . . 23

Ratifications, adhésions, prorogations, etc.,
concernant les traités et accords internationaux
enregiStrés L ] [ ] L] [ ] . [ ] . o . [} * [ ] 1 ] L] ] L ] L ] * e & 25

Note : Le présent relevé est publié mensuellement par le Département
juridigue du Secrétariat en application de l'article 13 du
réglement pour donner effet & 1l'article 102 de la Charte,
adopté le 14 décembre 1946 par la Pésolution 97(I) de
1'Assemblée générale,




© ST/LEG/SER.A/37

Page 2

No. 728

. PART I

Treaties and international sgreements

registered during the month of March 1950

Nos. 728 to 760

CANADA, CEYLON, CHINA, EGYPT, FINLAND, ETC.:

Agreement for the suppression of the circulation of obscene

No. 729

publications, signed at Peris on 4 May 1910, as amended by
the Protocol signed at Lake Success, New York, on 4 May 1949.

Official text: French.

Came into force on 1 March 1950, the date on which the
smendments to the Agreement, as set forth in the annex
to the Protocol of 4 May 1949, entered into force in
accordance with Article 5 of the said Protocol.

Stetes Parties to the Agreement:

Australia France

Canada India

Ceylon Norway

China Switzerland

Denmark Union of Soviet Socialist Republics
Egypt United kingdom of Great Britain and
Finland Northern Irelaad

Registered ex officio on 1 March 1950.

UNITED NATIONS AND CANADA:

Agreement relating to the 1948 campaign for the United Nations

Appeal for Children. Signed at Lake Success on 27 August
1948.

Official text: English.

Came into force retroactively as from 20 December 1947, in
accordance with Article VI,

Registered ex ufficio on 1 March 1950.
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PARTIE I
Traités et accords internationaux

enregistrés pendant le mois de mers 1950

Nos. 728 & 7€0

CANLDA, CEYLAN, CHII'E, EGYFTE, FINLANDE, etc...

Arrangement relatif & la répression de la circulation des publications

No 729,

obscénes, signé & Paris le 4 mail 1910, modifié par le Protocole
signé & Lake Success (llew-York) le 4 mai 1949,

Texte officiel francais.

Entré en viiurur le ler mars 1950, date & laquelle les amendements
& 1'Arrangement tels gue contenus dans l'annexe au Protocole du

4 mai 1949, sont entrés en vigueur conformément a l'article 5

dudit Protocole,

Etets parties a 1'Accord

Australie Inde

Canada Norvege

Ceylan Royaume-Uni de Grande-Bretagne
Chine et d'Irlande du Nord

Danemark Sulsse

Egypte Union des Républigues socialistes
Finlande soviétigues

France

Enregistré d'office le ler mars 1950,

NATIONS UNIES ET CANADA

Accord relatif a la campagne de 1948 pour 1l'Apprel des Nations Unies en

faveur de l'enfance, Signé & Lake Success le 27 aofit 1948,
Texte officicl anglais,

Entré en vigueur rétroactivement & partir du 20 décembre 1947,
conformément & l'article VI,

Enregistré d'office le ler mars 1950,
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No. 730

UNITED NATIONS AND CZECHOSLOVAKIA:

Agreement relating to the 194€ campaign for the United Nations

No. 731

Apneal for Children. Signed at New York, on 7 October 1948.
Official text: English.

Came into force retroactively as from 19 January 1948, in
accordance with article VI.

Registered ex officio on 1 March 1950.

UNITED NATIONS AND FRANCE:

Agreement relating to the 1948 campaign for the United Nations

No. 732

Apoeal for Children. Signed at Paris, on 10 December 1948.
Official text: French.

Came into force retroactively as from 10 December 1947, in
accordance with Article V.

Registered ex officio on 1 March 195C.

UNITED NATIONS AND GREECE:

Agreement relating to the 1948 campaign for the United Nations

No. 733

Appeal for Children. Signed at Athens, on 12 Februery 1948.
Official texts: English and Greek.

Came into force on 12 February 1948, in accordance with
article VI,

Registered ex officio on 1 march 1950.

UNITED NATIONS AND ICELAND:

Agreement relating to the 1948 campsign for the United Nations

Appeal for Children. Signed on 19 April 1948.
Official text: English.

Came into force retrosctively as from 1 February 1948, in
accordence with Article VI,

hegistered ex officio on 1 March 1950,
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No.730, NATIONS UNIES ET TCHECOSLOVAQUIE :

Accord relatif a la campagne de 1948 pour 1'Appcl des Nations Unics
en favcur de 1'Enfance, Signé a New-York, le 7 octobre 1948,

Texte officiel . argliic,

Entré en vigucur rétroactivement & partir du 19 jenvicr 1948,
conformément & l'articlc VI,

Enrcgistré d'office lc lcr mars 1950,

No,731. NATICNS UNIES ET FPLANCE :

Accord rclatif & laceampagne de 1948 pour 1'lLppcl des llations Unics
cn favcur de 1'Enfance, Signé & Paris, le 10 déccmbrc 1948,

Texte officicl frangais.

Entré en vigucur rétroactivcment & partir du 10 déccmbre 1947,
conformément & 1l'article V,

Enrcgistré d'officc le¢ ler mars 1950,

No,732, NATIONS UNIES ET GRECE :

Lccord rclatif & la campagnc dc 1948 pour 1'Lppcl dcs Yations Unics
cn favcur de 1'Enfence. Signé & Lthincs, 1lc 12 févricr 1948,

Tcxtemofficicls angleis ct grcc.
Entré cn vigucur lc 12 févricr 1948, conformément & l'articlc VI,

Enrcgistré d'officc 1lc lcr mars 1950,

No,733. N.TIONS UNIES ET ISLLNDE :

Lccord rclatif & la ccompagne dc 1948 pour 1'lLppcl des Nations Unics
en faveur de 1'Enfancc. Signé 1lc 19 avril 1948,

Texte officicl anglais,

Entré cn vigucur rétroactivement lc ler févricr 1948, conformémcnt
a l'articlc VI,

Enrcgistrl d'officc lc ler mars 1950,
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No. 734  UNITZD MNATIONS AND PARISTAN:
Agreement relating to the L948 campaign for the United Nations
Apveal for Children. Signed at Karachi, on 27 August 1948
and at Lske Success, on 7 October 1948.
Official text: English.

Came into force retroactively as from 29 February 1948, in
accordance with Article VI.

Registcred ex officio on 1 March 1950.

No. 735 UNITED NATIONS AND SIAM:
Agreement relating to the 1948 campaign for the United Nations
Appcal for Children. Signed at Bangkok, on 5 October 1948
and at Lake Success, on 29 November 1948.
Official text: English.

Cam¢ into force on 5 October 1948, in accordance with
Article VI,

Registercd ex officio on 1 larch 1950.
No. 736  UNITED NATIONS AND UNITZD EINGDO! CF GREAT BRITAIN
+ND CRTHERN IFR._LAND:
Agrecment rclating to the 1948 campaign for the United Nations
Appeal for Children. Signed at Lake Success, on 14 March
1949 and at London, on 5 July 1949.

Official text: English.

Came into force on 5 July 1949, in accordance with Article VIII.

Registered e officio on 1 l.arch 1950,

No. 737  DENMARK .lID FRANCE:

Convention rcelating to militsry scrvicce. Signed st Paris on 22
Junc 1949.

Official text: French,
Camc into force on 31 October 1949 by the exchangz of the
instruments of rstification st Peris, in accordancc with

rrticlc 6.

Registcred by Denmerk on 3 llarch 1950,
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NLTIONS UNIES ET PLKISTLN :

Lecord rclatif & la campagnc dc 1948 pour 1'ippcl dcs lations Unics

NO.7350

cn faveur dc 1'Enfancc, Signé a Karachi, lc 27 aofit 1948 ct &
Lake Succcss, lc 7 octobre 1948,

Texte officicl anglais,

Entré c¢n vigucur rétroactivement lc 29 févricr 1948, conformémcnt
a l'articlc VI, '

Enrcgistré d'office lec ler mars 1950,

NLTIONS UNIES ET SILM :

Lccord rclatif & la campagne dc 1948 pour 1'ippcl dcs Ngtions Unics

No,736.

cn feveur de 1'Enfance, Signé a Bangkok, 1lc 5 octobrc 1948 ct
& Lakc Success, 1c 29 rovembre 1948,

Tcxte officicl onglais.,
Entré cn vigucur lc 5 octobrc 1948, conformémcnt & l'articlc VI,
Enrcgistré d'office lc Jer mars 1950,

N/.TIONS UNIES ET ROYLUI'E~UNI DE GRLNDE-BRET,GNE ET D'IFL/.NDE DU
NORD :

sccord rclatif & la campagnc dc 1948 pour 1l'lLppcl des Nations Unics

No,737.

cn favcur dc 1'Enfance, Signé & Lakc Succcss, 1lc 18 mars 1949
ct & Londrcs, lc 5 juillct 1949.

Texte officicl angleis,
Entré cn vigucur lc 5 juillct 1949, conformément & 1'articlc VIII,

Enrcgistré d'officc 1lc lcr mars 1950,

DANEI'L.RK ET FR.NCE :

Convention rclative su scrvice militeirc, Signéc & Paris, 1c

22 juin 1949,
Texte officicl frangais,

Entréc ¢n vigucur lc 31 octobrc 1949 par 1l'¢changc dcs instrumcnts
dc ratification & Paris, conformément & l'articlc 6,

Enrcgistréc par lc Dancmark lc 3 mars 1950,
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No. 738 UNITED STATES OF AMERICA AND ROUMANIA:

Note by which the Government of the United States of fmerica, in
pursuance of Article 10 of the Treaty of Peace with Roumania
signed at Paris on 10 February 1947, notified the Roumanian
Government of those pre-war bilateral treaties between the
two countries, which the United States of America desires to
keep in force or revive. Bucharest, 26 February 1948.

Official text: English,

Registered by the United States of Mmerica on 10 March 1950.

No. 739 BELGIUM AND aUSTRIA:
Exchange of Letters constituting an agreement for the revival of
certain international instruments relating to extradition.
Brussels, 15 October and 5 November 1949.
Official text: French.

Came into force on 20 November 1949 by the exchange and according
to the terms of the said Letters.

Registered by Belgium on 14 March 1950.

No. 740  DENMARK AND UNITiD STATES OF sMERICA:

Imtual Defcnsc Assistance Agrecment (with annexes). Signed at
Washington, on 27 Jenuary 1950.

Official texts: Danish and English.

Came into force on 27 January 1950, as from the date of
signature, in accordance with Article VII,

Registered by Denmark on 15 March 1950.

No. 741  UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS AND BULG~RIA:

Trcaty of friendship, co-operation and mutual assistance. Signed at
Moscow, on 18 March 1948.

Official texts: Russian and Bulgarian.
Came into force on 18 March 1948, as from the date of signature,
in accordance with Article 6. The instruments of ratification

were exchang 4 at Budapest on 22 April 1948.

Registered by thc Union/of Soviet Socielist Republics on 15 March
195 O . N ..‘.A,.....m,..,uwmmk.M_,mmwmwwmmmmwM
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No.738. ETATS~UNIS DU'LI'ERIQUE ET ROUMLNIE :

Notc par laqucllc le¢ Gouvernement des Etats-Unis d'Lmérique, cn
application dc 1l'articlc 10 du Traité de peix avec la Roumanic,
signé 4 Paris 1lc 10 févricr 1947, notific au Gouverncment
roumain lcs accords bilatéraux antéricurs & la gucrrc, conclus
cntre lcs deux pays quc les Etats-Unis d'lmériguc désircnt
maintenir ou remecttre en vigucur, Bucarcst, lc 26 février 1948,

Texte offieicl anglais,

Enrcgistréc par lcs Etats-Unis d'imériquc lc 10 mars 1950,

No,739. BELGIQUE ET [LUTRICHE :

Echangc de¢ lcttres constituant un accord pour la remisc cn vigucur
dc ccrtains actcs intcrnationaux rclatifs & 1l'cxtradiction,
Bruxcllcs, 15 octobrc ct 5 novcembre 1949,

Textc offieicl frangais,

Entré cn vigucur lc 20 novcmbre 1949 par 1'échangec desditcs
lettrcs ot conformément & lours dispositions,

Enrcgistré por la Bclgique le 14 mars 1950,

No.740, D/NEMLRK ET ET.TS-UNIS D'/MERIQUE :

Accord d'assistancc mutuclle pour la défensc (avec annexcs), Signé
4 Tashington, lc 27 janvicr 1950,

Textcs officicls danois ct anglais.

Entré cn vigucur dts sa signature, lc 27 janvicr 1950, conformémcnt
& l'article VII,

Enrcgistré par lc Dancmork lc 15 mars 1950,

No.741., UNION DES REPUBLIQUES SOCI/LISTES SOVIETIQUES ET BULGLRIE

.

Troité d'amitié, dc coopération ct d'assistancce mutuclle, Signé a
Moscou, lc 18 mars 1948.

Textes officicls russc ct bulgare.

Entré cn vigucur dts sa signature lc 18 mars 1948, conformément &
1'articlc 6, 1lcs instruments dc ratification ont 6té échangés

&4 Budapecst lc 22 avril 1948,

Enrcgistré par 1'Union dcs Républiqucs sociclistcs soviétiques
1lc 15 mars 1950,
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No. 742 UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS AND FINLAND:

Treaty of friendship, co-operetion and mutusl assistance. Signed
at Moscow, on 6 April 1948.

Official texts: Russiean end Finnish.

Came into force on 31 May 1948 by the exchange of the instruments
of ratification at Helsinki, in accordence with Article 8.

Registered by the Union of Soviet Socialist Republics on 15
March 1950.
No. 743 UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS AND HUNGARY:

Treaty of friendship, co-operstion and mutual assistance. Signed
at Moscow, on 18 February 1948,

Official texts: Russian and Hungarian.

Came into force on 22 April 1948 by the exchange of the instruments
of ratification at Budapest, in accordance with Article 6.

Registered by the Union of Soviet Socialist Republics on 15
March 1950.
No. 744 UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS AND MONGOLIA:

Treaty of fricndship and mutual assistance. Signed ot Moscow, on
27 Februery 1946.

Official texts: Russian and Mongolian.
Ceme into force on 26 .ipril 1946 by ratificstion.
Registered by the Union of Soviet Socialist Republics on 15
March 1950.

No. 745 UNION OF SOVIET SOCIALIST R.i’UBLICS iND ROUMENIA:

Trcaty of friendship, co-operation and mutual essistance., Signed
at Moscow, on 4 Februery 1948.

Official texts: Russien 2nd Koumanien.

Came into force on L February 1948, s from the date of signature,
in accordance with Article 6. The instruments of ratificetion
were exchanged at Bucherest, on 10 March 1948.

Registered by the Union of Soviet Socielist Republics on 15
March 1950. I e
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No.742. UNION DES REPUBLIQUES SOCILLISTES SOVIETIQUES ET FINL.LNDE :

Traité d'amitié, dc coopération c¢t d'assistance mutucllc. Signé &
Moscou, lc 6 avril 1948,

Toxtes officicls russc et finnois,

Entré cn v1gucur lc 31 mai 1948 nor 1'cchangc dcs instrumcnts dc
ratification & Hclsinki, conformément & 1l'articlc 8,

Enrcgistré par 1'Union dcs Républiqucs socialistcs sov1ct10ucs
lc 15 mars 1950,

No.743. UNION DI'S REPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES ET HONGRIE :

Traité d'amitié, de coopération ¢t dlassistance mutucllc, Signé &
Moscou, lc 18 févricr 1948,

Textcs officicls russc ct hongrois.

Entré cn vlgucur le 22 avril 1948 par l'cchangc dcs instruments
dc ratification & Budapcst, conformément a 1l'articlc 6.

Enregistré par 1'Union dcs Républiqucs sociclistes soviétiqucs
lc 15 mars 1950,
No,744. UNION DES REPUBLIQUES SOCI/L.ISTES SOVIETIQUES ET MONGOLIE ¢

Treité d'amitié ct d'assistance mutuclle, Signé & loscou, lc
27 févricr 1946,

Toxtcs officicls russc et mongol,
Entré on vigucur por rotification lc 26 avril 1946,
Enrcgistré par 1'Union dcs Républiques socialistcs soviétiqucs
1c 15 mars 1950.
No.745, UNION DES REPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES ET ROUMLNIE

Traité d'amitié, dc cooplration ct d'assistancc mutucllec, Signé &
Moscou, le 4 févricr 1948,

Textes offieicls russc ot roumain,

Entré cn vigucur dts sa signoturc lec 4 févricr 1948, conformémcnt
& 1l'articlce 6, Lecs instruments dc ratification ont ét6é échangés

3 Bucarest le¢ 10 mars 1948,

Enrcgistré par 1'Union des Républiques socialistes soviétiques
—— le 15 mars 1950,
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No. TL6

UNION OF: SOVIET SOCIALIST REPUBLICS..UNITED#KINGDOM OF
GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND, AUSTRALIA, BYELORUSSIAN
SOVIET SOCIALIST REPUBLIC, CANADA, ETC.:

Treaty of Peace with Finland. Signed at Paris on 10 February 1947.

No. 747

Official texts: Russian, English, French and Finnish (Russian
and English texts are authentic).

Came into force on 15 September 1947 upon the deposit with the
Government of the Union of Soviet Socialist Republics of the
instruments of ratification by the Union of Soviet Socialist
Republics and the United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland, in accordance with Article 36.

Registered by the Union of Soviet Socialist Republics on 15
March 1950,

UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS, UNITED KINGDOM OF GREAT
BRITAIN AND NORTHERN IRELAND, UNITED STATES OF AMERICA, FRANCE,
AUSTRALIA, ETCS:

Treaty of Peace with Italy. Signed at Paris, on 10 February 1947.

No. 748

Official texts: French, English, Russian and Italian (French,
English and Russian texts are authentlc)

Came into force on 15 September 1947 upon the deposit with the
Government of France of the instruments of ratification by the
Union of Soviet Socialist Republics, the United Kingdom of

Great Britein and Northern Ireland, the United States of America
and France, in accordance with Article 90.

Registered by the Union of Soviet Socialist Republics and
France on 15 March 1950.

BELGIUM AND CANADA:

Exchange of Letters constituting a reciprocal agreement relating to

compensation for war damage to private property. Bruse-’3;,
17 August and 16 November 1949.

Official text: French.

Came into force on 17 August 1949 by the exchange and according
to the terms of the said Letters.

Registered by Belgium on 16 March 1950.
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UNION DES REPUBLIQUES SOCILLISTES SOVIETIQUES, ROY.UIE-UNI DE
GRLNDE-BRETAGNE ET D'IRLLNDE DU NORD, ALUSTRLALIE, REPUBLIQUE
SOCILLISTE SOVIETIQUI! DE BIELORUSSIE, CLNLDL, cte.. ¢

Treité dc raix avee la Finlande. Signé & Paris, lc 10 février 1947.

No.747 .

Textes officicls russe, angleis, frangais ct finnois (les toxtes
russe et anglais font foi).

Entré en vigucur lc 15 scptembre 1947 lors du dépdt auprés du
Gouvcrnement de 1'Union des Républiguc i socialistes soviétiqucs
dcs imetruments dc ratification par le Roycume-Uni dc Grande-
Bretagne ot d'Irlandc du Nord, conformément & 1llarticlc 36,

Enrcgistré par 1'Union dcs Républiqucs socialistes soviétiques
1c 15 mars 1950,

UNION DS REPUBLICUES SOCI/LISTES SOVILETIQUES, POY.LUME-UNI DE
GRLNDE-BRET.GNE ET D'IRLANDE DU NORD, ETATS-UNIS D!'.MERIQUE,
FRLNCE, LUSTRLLIE, cte...

Troité de paix avee 1'Itelic, Signé & Paris, lc 10 févricr 1947,

No.748,

Textcs officicls frongais, anglais, russc ct italien (les textes
frangais, anglois et russc font foi).

Entré cn vigucur lc 15 scptombre 1947 lors du dépdt cupres

du Gouverncment frungals decs instruments de ratification par
1'Union dcs Républiqucs socinlistes soviétiques, lc Royaume-Uni
dec Grandc=-Brctagne ¢t d'Irlande du Nord, les Etats-Unis
d'mériquc et la Francc, conformément & l'article 90,

Enregistré par 1'Union dcs Républiques socialistes soviétiques
¢t la France le 15 mars 1950,

BELGIQUE ET CLN.DL

Echangc dc lcttres constitucnt un accord dec réciprocité en matidre

dc réporation des domncges de guerre aux bicns privés, Bruxelles,
17 2ot ¢t 16 novembre 1949,

Texte offieicl frangais,

Entré cn vigucur lc 17 ao0t 1949 por 1'¢échonge desdites lettres
¢t conformément & lcurs dispositions,

Enrcgistré par lo Belgique 1c 16 mars 1950,
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No. 749 DENMARK AND ALLIED HIGH COMMISSION FOR GERMANY (UNITED STATES,

UNITED KINGDOM AND FRANCE):

Payments fgreement (with annex and exchange of letters). Signed

No. 750

on 15 December 1949.
Official texts: English and French.

Came into force on 15 December 1949, as from the date of
signature, in accordance with article XII.

In pursuance of srticle XII this /igreement replaces the
Payments /fgreement between Denmark and the Military Governments
for Germany (United States, United kingdom and France), signed
at Frankfurt-on-lMain, on 10 iugust 1949.1/

Registered by Denmark on 22 March 1950.

UNITED ST+#TES OF AMERICA AND BOLIVIA:

Exchange of Notes constituting an agreement relsting to a civil

No. 751

aviation mission to Bolivia. La Paz, 26 August and 3
November 1947.

Official texts: English and Spanish.

Came into force on 3 November 1947 by the exchange of the
said notes.

Registered by the United States of america on 24 March 1950.

UNITED STATES OF AMERICh #ND COLOMBIA:

Exchange of Notes constituting an agreement relating to a civil

aviation mission to Colombia. Bogotéd, 23 October, 3 and
22 December 1947.

Official texts: English and Spanish.

Came into force on 22 December 1947 by the exchange of the
said notes.

Registered by the United States of america on 24 March 1950.

Y Registered on 8 December 1949 under No. 689.
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No.749. D/NEMARK ET H.UTE COM'ISSION ALLIEE EN LLLEMLGNE (ETATS-UNIS,
ROYLUME-UNI ET FRANCE) :

Lccord de paiement (avee cnnexe ct échange de lettres). Signé lc
15 déccmbre 1949.

Textes officicls anglais ot francais,

Entré on vigucur d¢s sa signoturc lc 15 décembre 1949, confor-
mément & l'article XII.

Conformément & l'article XII, cet accord rcmplace 1l'accord
dc peicment cntre lc Danemark et lcs Gouvernements militaires

LY

pour 1'L1lcmogne (Etots-Unis, Royaumc<Uni et France) signé &
Francfort-sur-Main, lc 10 cofit 1949 1),

Enrcgistré par lc Dancmark le 22 mors 1950,

No,750, ETL.TS-UNIS D'AIERIQUE ET BOLIVIE
Echangc de notes constituant un accord rclatif & 1l'envoi d'unc
mission d'cviation civilc en Bolivie, La Paz, 26 cofit et
3 novcembre 1947,
Textes officiecls angleis et cspagnol,

Entré en vigucur le 3 novcembre 1947 par l'cchangc dcsdites
notcs,

Enrcgistré por lcs Etats-Unis d'imérique lc 24 mars 1950,

No.751, ET/TS-UNIS D'LMERIQUE ET COLOMBIE :
Echange dc notcs constituant un cccord rclatif & 1'envoi d'unc
mission d'oviction civile cn Colombic, Bogota, 23 octobre,
3 ¢t 22 décembre 1947,
Textcs officicls anglais et cspagnol,

Entré cn vigucur lc 22 décembre 1947 par 1'échangc desditcs
notcs.

Enrcgistré por lcs Etcts-Unis d'imérique lc 24 mars 1950,

1) Enrcgistré lc 8 déccmbre 1948, sous lc nb 689,
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No. 752 UNITED ST.TES OF AMERIC. 4ND EL SiLViDOR:

isgreement relating to a militery eviation mission to El Salvador.
Signed at Washington, on 19 sugust 1947.

Official texts: English and Spanish.
Came into force on 19 iugust 1947 by signature.

Registered by the United States of ismerica on 24 March 1950.

No. 753  BELGIUM .ND FINL:ND:

Zxchange of Letters constituting an agreement concerning the mutuel
abolition of passport visas. Helsinki, 9 Februery 1950.

Officiel text: French.

Ceme into force on 1 karch 1950 by the exchange and according
to the terms of the said Letters.

Registered by Belgium on 29 March 1950.

No. 754  BELGIUM .ND IT.LY:

Exchange of Letters constituting on agreement for the zbolition of
passport visas. Home, 21 and 30 December 1949.

Official texts: French end Italien.

Came into force on 15 Jenuery 1950 by the exchange and according
to the terms of said Letters. '

Registered by Belgium on 29 March 1950.

No. 755  BELGIUM .ND MON..CO:

Exchange of Notes constituting an agreement for the mutuzl ebolition
of passports. Brussels, 31 Januery and 6 Februzry 1950.

Officiel text: French.

Came into force on 15 Februsry 1950 by the exchange and according
to the terms of the said notes.

Registered by Belgium on 29 lMarch 1950.
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ETLTS-UNIS D'LMERIQUE ET EL SLLVADOR

Accord rclatif & 1l'envoi d'unc mission militaire au Sclvador,

NO.753.

Signé 3 Yashington lc 19 zofit 1947,
Toextes officicls anglais ct cspngnol.
Entré en vigucur lc 19 cofit 1947 par signaturc.

Enrcgistré par les Etats-Unis d'imériquc 1lc 24 mers 1950,

BELGIQUE ET FINLANDE :

Echangc dc lcttres constituant un accord rclatif & la suppression dcs

NO,7540

viscs de passcports cntre lcs dcux pays., Helsinki 9 février
1950,

Toxtc officicl frencais,

Entré cn vigucur lc ler mars 1950 par 1l'échangc desdites lcttres
¢t conformément & lcurs dispositions,

Enrcgistré par la Belgique lc 29 mcrs 1950,

BELGIQUE ET ITLLIE ¢

Echangc dc lcttres constituant un accord cn vuc dc la suppression

NO.7550

du visa des posscports. Rome, 21 c¢t 30 décembre 1949,
Toxtes officicls frangals ct italien,

Entré con vigucur 1lc 15 janvier 1950 par 1'échangc dcsditcs lettres
ot confornément & lcurs dispositions.

Enregistré por la Belgique lc 29 mors 1950,

BELGIQUE ET MONLCO

Echonge de notes constituant un accord pour la supprcssion du posscport

cntrc les decux pays. Bruxclles, 31 janvier ct € févricr 1950,
Textc officiel franqais.

Entré en vigucur 1lc 15 févricr 1950 pcr 1'échange dcsditcs
notcs ct conformcmcﬁt 4 lcurs dispositions,

Enrcgistré por 1o Bclgiquc lc 29 mars 1950,
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No. 756 BELGIUM ..ND THE NETHERL:NDS:
Exchange of Letters constituting an zgreement amending srticle 3 of
the Provisional Convention between Belgium and the Netherlends
relating to navigetion on the Maestricht Canal, at Bois-le-Duc,

signed et Maestricht on 6 November 1839. Brusscls, 25 January
end 17 February 1950.

Officiel text: French.

Came into force on 1 March 1950 by the exchange and according
"to the terms of the said letters.

Registered by Belgium on 29 March 1950.

No. 757 BELGIUM /ND SuN M.RINO:

Excheange of Lettefs constituting an agreement concerning the abolition
of passport vises. Rome, 5 December 1949, end Sen Marino, 14
December 1949. '

Official texts: French and Itelian.

Came into force on 1 January 1950 by the exchange and according
to the terms of the said letters.

Registered by Belgium on 29 March 1950.

No. 758 LIECHTENSTEIN:
Decleration accepting the conditions determined by the Generel ..ssembly
of the United Netions for Liechtenstein to become a party to the

Stetute of the International Court of Justice. Vaduz, 10 Merch
1950.

Official tcext: French.

Depositnd with the Secretery-General of the United Nations on
29 Merch 1950.

Registercd ex officio on 29 March 1950.
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No.756.  BELGIQUE ET PAYS-BLS :
Echangec dc lecttres constituant un accord modifiant lc tcrtio dc la
Convention provisoirc cntre la Bclgique ct les Pays-Bas rclative
& la navigation du Canal dc Macstricht, & Bois-le-Duc, signé
& Maecstricht, le € novembrc 1839, Bruxclles, 25 janvicr ct
17 févricr 1950,
Texte officicl frangais,

Entré cn vigueur lec ler mars 1950 por 1'¢chonge desdites
lottres ¢t conformément & lcurs dispositions,

Enrcgistré per lc Belgiquc lc 29 mars 1950,

No,757, BELGIQUE ET SAINT-MARIN
Echange dec lettrcs constituont un accord concernant la suppression
du visa des posscports. Romc, 5 décembre 1949 ct Saint-i‘arin,
14 décembre 1949.
Textes officicls frangeis ct italien,

Entré ecn vigucur le ler janvier 1950 par 1'échange desdites
lettres ot conforménent & lcurs dispositions.,

Enregistré por la Belgiquc lc 29 mors 1950,

No,758. LIECHTENSTEIN
Déclaration acccptent lcs conditions fixées par 1'Lsscmblée générale
des Notions Unics pour ouc lc Licchtenstcin devicnne Partic
au Statut dc le Cour intcrnationclc de Justice. Vaduz,
10 mcrs 1950,
Texte officicl franceis,

Déposé auprts du Scerdétaire général des Nations Unics lc
29 mars 1950,

Enrcgistré d'officec lc 29 mars 1950,
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No. 759

LIECHTENSTEIN:

Declaration recognizing as compulsory the jurisdiction of the Court,

No. 760

in conformity with irticle 36, parasgraph 2, of the Stetute of
the International Court of Justice. Vaduz, 10 March 1950.

Official text: French.

Deposited with the Secretary-General of the United Nations on
29 March 1950.

Registered ex officio on 29 March 1950.

NEW ZE~nLAND .ND NORWiY:

Exchange of Notes constituting an agreement concerning the mutual

abolition of visas. London, 22 November 1949.
Officiel text: English.

Came into force on 1 January 1950 by the exchange and
according to the terms of the said notes.

Registered by New Zealand on 29 Merch 1950.
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No.759. LIECHTENSTEIN :
Déclaration rcconnaissant comme obligatoirc la juridiection de
la Cour, conformément & l'article 36, paragraphc 2, du Statut
dc la Cour internationale dc Justice, Vaduz, 10 mars 1950,
Texte officicl frangals,

Déposé auprts du Scerétairc général des Nations Unics le
29 mars 1950,

Enrcgistré dloffice lc 29 mars 1950,

No.760. NOUVELLE-ZELLNDE ET NORVEGE :

Echangc de notcs constituant un accord concernant 1'abolition
mutuellc des visas. Londrecs, 22 novembre 1948,

Toxte officicl anglais,

Entré cn vigucur lc ler janvicr 1950 per 1l'échange desditcs
notes ¢t conformément & lecurs dispositions.

Enrcgistré par la Nouvelle-Zélandc le 29 mars 1950,
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No. 189

PiRT II

Treaties and international agreements
filed and recorded during the month of
March 1950

Nos. 189 and 190

UNITED NATIONS AND FINL..ND:

Lgreement relating to the l§L8 campaign for the United Nations

No. 190

iAppeal for Children. Signed et Helsinki, on 30 March 1948,
and at Lake Success, on 20 May 1948.

Official text: English.

Came into force retroactively as from 1 February 1948, in
accordance with Article VI.

Filed and recorded by the Secretarist on 1 Merch 1950.

UNITED NATIONS aND SAN MARINO:

lAgrecment relating to the 1948 campaign for the United Nations

appeel for Children. Signed at Lake Success, on 7 October
1948.

Officiel text: English.

Came into force retrosctively as from 10 June 1948, in
accordence with Article VI.

Filed and recorded by the Secretariat on 1 March 1950.
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PARTIE 1II
Traités ct accords intcrnationaux
classés et inscrits au répcrtoire pendant le mois
de mars 1950
Nos, 189 et 190

N/ TIONS UNIES ET FINL.NDE :

Lccord rclatif 3 la campagne de 1948 pour 1'Appel des Nations Unics

No,.190,

en faveur de 1'Enfancc., Signé & Helsinki, 1lc 30 mars 1948,
et & Lakc Success, lc 20 mal 1948,

Textc officicl anglais,

Entré c¢n vigucur rétroactivement & partir du 10 juin 1948,
conformément & llarticle VI,

Classé ct inserit au répertoirc par le Scerétariat le
ler mars 1950,

NATIONS UNIES ET SLINT MLRIN ¢

Lecord rclatif & la compagne de 1948 pour 1'Appel des Nations Unies

cn favceur dec 1'Enfance, Signé & Lake Success, lc 7 octobre
1948,

Textc officiecl anglais,

Entré en vigucur rétroactivement & pertir du 10 juin 1948,
conformément & l'article VI,

Classé ¢t inscrit ou répertoire por le Scerétariat le
lcr mars 1950,
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ANNEX &

Ratificetions, accessions, prorogations, etc.,

concerning tresties and international agreements registered

No. 445 Protocol amending the igreement for the Suppression of the
Circulation of Obscene Publications, signed at Paris ¢n
L4 May 1910. Signed at Lake Success, New York, on 4 May 1949.

i.cceptance:
Instrument deposited on:

1 March 1950
Denmark

No. L4b6  Protocol emending the International igreement for the
Suppression of the White Sleve Traffic, signed at Peris, on
18 May 1904, and thc Internationel Convention for the
Suppression of the White Slave Traffic, signed at Paris on
L4 Mey 1910, Signed ot Lake Success, New York, on 4 May 1949.

iacceptence:
Instrument deposited on:

1 Merch 1950
Denmark

No. 688 Protocol bringing under internationsl control drugs outside the
scope of the Convention of 13 July 1931, for limiting the
menufacture and regulating the distribution of narcotic drugs,
as amended by the Protocol signed at Leske Success on 11
December 1946. Signed at Paris on 19 November 1948.

hcceptance:
Instrument deposited on:

"2 March 1950
Burma
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LNNEXE A
Ratifications, adhésions, prorogations, ctc.., conccrnant lcs

traités ot accords intcrnationaux enrcgistrés

No.445. Protocolc portant modification de 1l'Accord rclatif & la répression

de la circulation des publications obscénecs, signé & Paris
lc 4 mai 1910, Signé 2 Lake Success (New-York) lc 4 mai 1949.

Lccecptation @
Instrument déposé le

ler mars 1950
Dancmark

No..L46. Protocolc amcndant 1l'Arrangcment intcrnational en vuc d'assurcr
unc protection efficace contre le trafic crimincl connu sous
lc nom de traite dcs blanches signé a Paris le 18 mai 1904,
ot 1o Convention intcrnationale relative & la répression de
la traite des blonches signé a Paris 1lc 4 mal 1910, Signé &
Loke Succcss (New-York) 1lc 4 mai 1949.

Acccptation ¢
Instrument déposé lc :

ler mars 1950
Dancmark.

No.688, Protocole plagant sous contrdle international certaines drogucs
non visécs por la Convention du 13 juillct 1931 pour limiter
1la fabrication ct réglementer la distribution decs stupéfionts,
aemendée par lc Protocolc signé & Lakc Success le 11 déccmbre
1946, Signé & Paris lc 19 novembre 1948,

dcceptation
Instrument déposé le :

2 mars 1950
Birmanie,
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No. 447 Exchange of Notes constituting an agreement between Belgium

and Frence for the purpose of facilitating the movement of
persons between Belgian and French metropolitan territories,
Paris, 8 and 12 upril 1949; Exchange of Notes constituting

a supplementary agreement extending the application of thet
egreement to the Belgisn-Luxembourg frontier and the Frenco-
Luxembourg frontier, Paris, 12 and 14 Mey 1949; and Exchenge
of Notes constituting a second supplementery asgreement extend-
ing its application to the Saar, Paris, 6 September 1949.

Exchange of Notes constituting s supplementary agreement to the sbove-

No. 186

mentioned agreement extending its applicestion to the Sear.
Paris, 24 Jenuery 1950.

Official text: French.

Ceme into force on 1 February 1950 by the exchange end according
to the terms of the said notes. This agreement sbrogestes and
replaces the second supplemcntary egrecment concluded by exchange
of notes in Peris, on 6 September 1949.

Registered by Belgium on 14 Merch 1950.

Protocol amending the isigreements, Conventions end Protocols on

Nercotic Drugs concluded st the Hague on 23 Jenuery 1912, at
Geneva on 11 February 1925 and 19 Februery 1925, and 13 July
1931, =t Bangkok on 27 November 1931 and at Geneva on 26 June
1936. Signed ot Lake Success, New York, on 1l December 1946,

International Convention for limiting the manufacture and
regulating the distribution of narcotic drugs, signed =t
Geneve on 13 July 1931, as amended by the ezbove Protocol.

Extension to the archipelago of the New Hebrides under uinglo-French

condominium:

Joint notification received on:

17 Merch 1950

France
United Kingdom of Greast Britein and Northern Ireland

(to take effect as from 15 June 1950)
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® No.A47. Echangc de notcs constituant un cccord cntre la Belgique et la

| Francc dans lc but dc faciliter la circulation des' personnes
entre les territoircs métropolitains belge ct frangais, Paris,

8 et 12 avril 1949, Echangc dc notcs constituant un accord
complémontaire étendant 1l'application dc cct accord a la
frontitre belgo-luxcmbourgecolige et franco-luxembourgeoise, Paris,
12 et 14 mai 1949, et Echange de notes constituant un second
accord complémentaire étcndant son application & la Sarre, Paris,

6 scptembre 1949,

Echangec de notes constituant un accord complémentaire & l'accord
susmentionné étcndant son application & la Sarre. Paris,
2/, janvier 1950,

Texte officicl frangais,

Entré cn viguour le ler févricr 1950 par 1l'échange desditcs notes
ct conformément & leurs dispositions, Cet accord abroge ct
rcmplace lc second accord complémentalre conclu par échenge de
notes, datécs & Poris, lc 6 septcmbre 1949.

Enrcgistré par la Belgique le 14 mars 1950,

No.186, Protocole portant modification dcs accords, conventions ct
protocoles relatifs aux stupéfiants, conclus & La Haye, lc
23 janvier 1912, & Gendve, les 11 et 19 février 1925 et lc
13 juillet 1931, & Bangkok, le 27 novembre 1931 ¢t & Gendve,
lc 26 juin 1936, Signé & Lokc Success, le 11 décembre 1946,

Convention internationale pour limitcr la fabrication et
réglementer la distribution des stupéfiants, signée & Gendvo,
le 13 juillet 1931, amendée par lc Protocole susmcntionné

Extension & 1l'erchipel des Nouvellecs Hébrides sous condominion anglo-
frangais,

Notification conjointe regue le
17 mars 1950
France

Royaume-Uni dc Grandc-Bretagne et d'Irlande du Nord
(pour prendre effet d partir du 15 juin 1950)




ST/LEG/SER.i/37
Page 28

No. 696 igreement providig for the provisional epplicction of the Dreft
' Internationel Customs Conventions on Touring, on Commercisl
Road Vehicles and on the Internationel Trensport of Goods by
Road. Signed ot Geneva on 16 June 1949.

Extension in respect of the Draft Internationel Customs Convention
on Touring to:

Gibralter, Malta, Mauritius, Nyssaland, Sarawek and the
Somaliland Protectorate.

Notificetion received on:

17 Merch 1950
United. kingdom of Greet Britein
and Northern Ireland

No. 521 Convention on the Privileges end Immunities of thc Specialized
sgencies., 4pproved by the Genersl snssembly of the United
Netions on 21 November 1947.

iaccession:
Instrument deposited on:

20 March 1950
Philippines

in respect of the following specizlized agencies:

International Labour Organization
Food end /griculture Orgenization
International Civil avietion Orgenizetion
United Nations Educational, Scientific and
Culturel Orgenization
World Heelth Organizetion
Internctional Monctery Fund
Internetionsl Bank for Reconstruction and Development
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No.696, lLeccord relatif & l'application provisoirc des projcts de
Conventions internationales douanitres sur lc tourismc, sur les
véhicules routicrs commerciaux et sur lec transport intcrnational
des marchandiscs par la route. Signé 3 Gendve le 16 juin 1949,

Extcnsion cn ec quil concerne lc projet de convention intcrnationale
douanitrc sur lc tourisme & :

Gibralfar, Maltc, Ilc Mouricc, Nyasalond, Sarawnk et Protcectorat
de Somalic,

Notification regue le :

17 mars 1950
Royaumc-Unl de¢ Grande-Bretcgne ct d'Irlande du Nord.

No.521, Convention sur les privildges ct immunités des institutions
spcinlisécs, Approuvéc par lt'lisscmbléc générale des Nations
Unics lc 21 novembre 1947.

Ldhésion :
Instrument déposé lc :

20 mars 1950
Philippincs

en ce qui concernc les institutions spéeiclisées suivantes

Organisation intcrnationalce du travail
Organisation. pour l'alimentation et l'agriculture
. Organisation de 1l'aviation eivilc intecrnationale
Orgonisation des Nations Unies pour 1l'éducation, la sciecnce
et la culturc
Organisation mondiale dc 1o santé
Fonds monétairc international
Banguc intcernctionelc pour la rcconstruction ¢t lc dévcloppement.
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No. 306 Exchange of Notes constituting sn arrengement between
Belgium and Frence for the settlement of certeain
Belgian claims on the French army snd certain French
claims on the Belgien /rmy which originasted during the
war owing to the presence of French troops in Belgium
end of Belgian troops in Frence. Brussels, 30 October 1945.

Exchange of Notes constituting & supplement to that arrangement.
Brussels, 10 November and 8 December 1949.

Official text: French.

Came into force on 8 December 1949 by the exchange of the
said notos, '

Registered by Belgium on 29 March 1950.
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fmhgoé. Echangec dc notes constituant un arrangement cntre la Belgique ct

| la France pour lc réglement dc certaincs eréances belges sur
1'arméc frangaise ct de certoines eréances frangaises sur
1'arméc belge, nées pendant la guerre du fait de lco préscnce
dc troupes francaisecs en Belgique ct de troupcs belges en
Frence. Bruxclles, 30 octobre 1945,

Echonge de notcs constituant un avenont & cet arrangement. Bruxclles,
10 novembre et 8 décembre 1949,

Textc offleicl francais,
Entré cn vigucur lc 8 déccmbre 1949 par 1'échange dcsdites notes.
Enrcgistré par la Belgioue le 29 mars 1950,
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